oV

N
Q
AN

| S

JOSE PABLO FEINMANN

Der Ohrabschneider

Der geniale, aber
leider noch unent-
deckte Drehbuch-
schreiber Fernando
Castelli halt sich mit
zwei Jobs iiber
Wasser. Vormittags
erfiillt er als Mit-
arbeiter einer Video-
thek die Wiinsche der
ignoranten Kund-
schaft, nachmittags
arbeitet er im Archiv
einer Filmfirma.

José Pablo Feinmann:
Die Verbrechen des van
Gogh, aus dem Spani-
schen (Los Crimenes de
van Gogh) von Thomas
Brovot und Christian
Hansen, Verlag Antje
Kunstmann Miinchen
2001, 287 S., 21,88 €

Der Dreifligjahrige wohnt
bei seiner Mutter, einer Witwe,
die seit einem Unfall an den
Rollstuhl gefesselt ist und ih-
ren Sohn standig drangsaliert.
Angesichts der eher triiben
Realitat seines Alltags, fliich-
tet sich Filmfreak Fernando,
pardon, Cineast Castelli, in die
Welt der Illusion. Sein Idol ist
Alfred Hitchcock, seine Lieb-
lingssequenz die berithmten
Badezimmerszene in Psycho.

Auch er, Castelli, wiirde ei-
nes Tages eine neue Wirklich-
keit erschaffen, er wiirde das
grofdte jemals geschriebene
Drehbuch abliefern, selbst auf
die Gefahr hin, dass ihm der
Erfolg nicht gut bekommen
sollte. Da wird ihm unverhoff-
te Hilfe zuteil: Jack the Ripper
personlich, der beriihmteste
unter den Frauenmordern, bie-
tet dem Jungtalent seine Be-
raterdienste an. Befligelt von
diesem Beistand, fasst sich Ca-
stelli ein Herz und wird bei
Todofilm-Grof3aktionarin Gre-
ta Toland vorstellig. Die Ty-
coonin hat fiir das ultimative
Drehbuch zu einer "true sto-
ry", bei der Film und Wirklich-
keit miteinander verschmel-

zen sollen, drei Millionen Dol-
lar geboten. Ein Serienmord
ware ihr Traumsujet.

Fernando Castelli macht
sich ans Werk. Aufder einer
spitzen Feder zum Schreiben
des Drehbuchs benétigt er vor
allem ein scharfes Messer, um
der Wirklichkeit stilecht auf
die Spriinge zu helfen. Mord
fir Mord, Ohr fiir Ohr arbeitet
er sich naher ans Ziel. Das Pro-
gramm gerat ein wenig ins
Stocken, als ihm ein Nachah-
mungstater ins Handwerk
pfuscht und das schmucke
Ohr seiner Mutter streitig
macht, aber diese kleine Pan-
ne ist leicht zu verschmerzen.
Jack the Ripper kann mit sei-
nem Schiiler zufrieden sein. Al-
lerdings werden auch in Argen-
tinien die Medien und die Poli-
zei wach, wenn ein mysterio-
ser Serienmorder umgeht. Ana
Espinosa, die mutige Modera-
torin der Nachrichtensendung
Televerdad, beschwort das
Monster via Bildschirm, wéah-
rend die Staatsmacht Kommis-
sar Pietri ins Rennen schickt,
ihren berithmtesten und tele-
gensten Mann. Unterstutzt

wird Pietri von Inspektor Co-

lombres, einem Freund Fern-
andos. Die Jagd auf den Mor-
der wird zum Medienereignis,
pausenlos kommentiert von

wichtigen Personlichkeiten
aus Politik und Kultur, die dem
Publikum altbekannte Er-

klarungsmuster immer wieder
frisch servieren.

Schon einmal lief3 der 1943
in Buenos Aires geborene Au-
tor die Herzen der Krimifans
hoher schlagen. Hatte er in sei-
nem 1999 ebenfalls bei Kunst-
mann erschienenen Roman
Die unmaogliche Leiche mit
verschiedenen Erzahlvarian-
ten herumexperimentiert, so
fugt er diesmal Versatzstiicke
aus Literatur, Film und Fernse-
hen zu einem eigenstandigen
Werk zusammen. Das muntere
Jonglieren mit den Requisiten
aus der Mottenkiste fiihrt zu
einem erstaunlich respektab-
len Ergebnis, zumal sich die
beiden Ubersetzer, Thomas
Brovot und Christian Hansen,
von des Autors Spiellust ge-
buihrend anstecken lassen. Die
Verbrechen des van Gogh
bieten alles, was ein moderner
Kriminalroman so braucht:

psychopathische Morder,
entohrte Leichen, ein Kommis-
sarsgespann und schone,

selbstbewusste Frauen. Auch
wenn sich Stroh bei aller
Kunstfertigkeit nicht zu makel-
losem Feingold spinnen lasst,
ist José Pablo Feinmanns lite-

RENE APPEL

Niederlandische Bronx

Ein Kleinkrimineller
in Amsterdam, am
Ende ein Mord. Die

ahnungslose Freundin
kann nicht anders, als
den unehrlichen
Liebhaber zu
verpfeifen.

René Appel: Rachsucht,
Kriminalroman aus dem
Niederldindischen
('Tweestrijd", Uitgeverij
Prometheus Amsterdam
1998) von Mirjam
Pressler, Nagel&Kimche
Verlag Ziirich 2001, 316
S., 20,35 €

Luxembourg 1
Port Payé

P/S. 332

Der erste Roman von René
Appel, der auf Deutsch bei
Nagel&Kimche erschien, war
eine mit einem Krimi-Cover ge-
tarnte psychologische Suche
nach sich selbst (Tod am
Leuchtturm). Der Nachfolge-
roman Rachsucht ist dage-
gen ein knallharter Krimi, der
sich in untersten Sphéaren der
hollandischen Gesellschaft ab-
spielt, die man als Bewunde-
rer des '"socially correctest
country" Westeuropas in die-
ser rohen Brutalitdt kaum er-
wartet hatte.

Es geht um den Kleinkrimi-
nellen Roy, der nachts Autos
knackt, sich im Milieu von
Hehlern und Schiebern herum-
treibt, im Auftrag seiner Hin-
termanner eine Dummbheit
nach der anderen begeht und
schlie8lich gar zum Morder
wird.

Seine  Freundin Manon,
die aus einem bedriickenden
kleinbturgerlichen Milieu

stammt und froh ist, mit ihrem
Freund zusammenziehen zu
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konnen, weiss von alledem
nichts. Und als sie es doch er-
fahrt, kann sie nichts anderes
tun, als der Polizei alles zu er-
zahlen. Das schatzt Roy natiir-
lich nicht besonders. Als er
mangels Beweisen freigelas-
sen wird, hat er gleich zwei
wichtige Dinge zu erledigen:
im Milieu von Schiebern und

Hehlern aufzuraumen und sich
an seiner inzwischen schwan-
geren Freundin zu rachen.

Ein knallharter Thriller, der
es mit amerikanischen oder
europaischen Vorbildern
miihelos aufnehmen kann. Da
stimmt alles bis ins letzte De-
tail: die authentisch wirkende
Story, die gestochen scharfe
Milieustudie, die filigran einge-
fadelte Psychologie der Cha-
raktere. Und was fiir eien
Spannungsbogen! Wenn man
dieses Buch erst einmal ange-
fangen hat, argert man sich
nach jedem Blick mit miiden
Augen auf den Wecker: da fallt
das Warten auf die nachste Le-
sesequenz unsaglich schwer!
Und dann werden die bereits
hinreichend strapazierten Ner-
ven der LeserInnen mit einem
kolossalen Finale belohnt.

Endlich mal ein europai-
scher Grof3stadt-Krimi, der ei-
nem wieder Lust auf das allge-
mein verflachende Genre gibt.
Und dann noch Mirjam Press-
ler als souveridne Ubersetze-
rin: da darf kein Krimifan dran
vorbeischmokern.

Robert Garcia

Redaktion:

rarische Remontage dennoch
von hohem Unterhaltungs-
wert, vergleichbar etwa Rob
Reiners mittlerweile legenda-
rem Filmpuzzle Tote tragen
keine Karos. Klar, dass sich
der Argentinier auch eine
Hitchcock-Marotte génnt und
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treten lasst, der Tiefschiirfen-
des zur Symbolik des Ohrab-
schneidens auf3ern und ganz
nebenbei diesen seinen Ro-
man zum Thema ankiindigen
darf.

Angela Wicharz-Lindner

den Schriftsteller und Philoso-
phen José Pedro Fellmann auf-

ALEXANDRA MARININA: Prasidentenwahl

(roga) - Postkommunistische Kultautorin aus Russland, eine
Reihe von rasanten Thrillern im mafiésen Ambiente: Alexandra
Marinina ist vom Krimihimmel nicht mehr wegzubeamen.
Nervositat in Moskau vor den anstehenden Préasidentschaftswah-
len. Der fiinfte Fall der Kriminalbeamtin Anastasija beginnt eher
viel versprechend: sie soll den eben aus der Haft entlassenen Pa-
wel Sauljak heil nach Moskau bringen. Doch nach getaner Arbeit
haufen sich unerklérliche Vorfalle: Mitarbeiter eines Kandidaten
sterben, ein "Henker" meldet sich mit einer Serie von Morden, de-
ren Hintergrund in sektendhnliche Milieus hineinreicht. Oder sol-
I's nur ein verspateter Rachefeldzug sein? Anastasija bleibt am
Ball, auch wenn's mitunter duBerst brenzlig wird.

Zuweilen ist, wie bei Dibdin, der Plot etwas romanesk. Allzu schil-
lernde AuBenseiter wechseln sich mit versteinerten Generélen
und mafidsen Agenten in der barocken und haufig zusammenbre-
chenden Szenerie ab. Doch davon abgesehen bleibt die Meisterin
auf der Hohe ihrer Erzihlkunst
und verwoéhnt die Leserlnnen wie-
der mit atemloser Spannung und
unglaubigem Staunen ob soviel
Intrigen und Machtpoker. Eins
scheint sicher: gegen die Marini-
na-Sucht scheint es vorlaufig
keine Therapie zu geben.
Alexandra Marinina: Die Stunde
des Henkers, Roman aus dem
Russischen ("Ne meschaete
palatschu", ZAO Moskau 1996) = o=
von Natascha Wodin, Argon

Verlag Berlin 2001, 412 S.,

20,41 €.

MARTINA BICK: Kraft durch Freud

(roga) - Ein Kriminalroman mal ganz anders. Die Spur der Traume
fiihrt uns ins Danzig der spaten 20er Jahre. Die junge Arztin Nina
Norge, eine der ersten Absolventinnen einer medizinischen Fakul-
tat, hat ihr fachliches Wissen bei einem gewissen Dr. Sigmund
Freud gescharft. Das kommt ihr beim neuen Job in der multikultu-
rellen Stadt Danzig sehr zugute. Im biirgerlichen Milieu der Leven-
diek-Familie (ibt sich eine Tochter in Melancholie, nachdem ihr
Verlobter unter mysteriésen Umstanden gestorben ist. Mit Hilfe
der neu erworbenen Technik der Traumdeutung gelingt es der Arz-
tin, den Fall und die darauf folgenden Morde zu I6sen, auch wenn
die komplexen Umstinde einige
Umwege erfordern.

Der Untertitel "Ein Nina Norge-Ro-
man" lasst erahnen und hoffen,
dass die Autorin gewillt ist, den
ersten gelungenen Wurf in einer
Reihe fortzusetzen. Dagegen ist
nichts einzuwenden, denn serios
untermauerte Spannung in einem
faszinierenden Ambiente ist in
dieser Form sicherlich eine Wie-
derholungstat wert.

Martina Bick: Die Spur der
Traume, Roman Ulistein Verlag
Berlin 2001, 254 S., 19,90 €.




[ ex libris

621 - 28/12/2001

MICHAEL DIBDIN: Ende in Sizilien

(roga) - Dieser Autor wird mit Lob derart (iberhauft, dass er daran
zu ersticken droht. Ist Sizilianisches Finale also das Aus fiir den
mythischen Agenten Aurelio Zen? Auf jeden Fall ist Endzeitstim-
mung angesagt. Die vermeintliche Tochter, die Zen bei seinem Fall
im Piemont (Schwarzer Triiffel) zugeflogen kam, wird bei einem
Mafia-Attentat getdtet. Und auch Zens Mutter stirbt unter myste-
riosen Umstdnden, als der auf Sizilien exilierte Polizist in Sachen
Mafia-Morde recherchiert. Und es kommt noch ganz dicke....

Tut uns Leid, dies so undifferenziert zu verkiinden: Dibdin ist ein-
fach genial. Die ersten 8 Seiten, auf denen ironisch geschildert
wird, wie ein Zug mit einer verwesenden Leiche durch halb Sizilien
herumirrt, rechtfertigt bereits den Kaufpreis dieses Buches. Da-
nach wird es manchmal hanebiichen unrealistisch. Doch die
Spannung bleibt bis zum letzten Bombenattentat ebenso intakt wie
der unnachahmlich elegante Stil dieses teuflischen Autors.
Warum Aurelio Zen, trotz seiner weinerlich-mannlichen Macken,
nicht doch noch (iberleben lassen? Eine planetare Fangemeinde
zittert um sein Uberleben.

Michael Dibdin: Sizilianisches Finale, ein Aurelio-Zen-Roman
aus dem Englischen ("Blood Rain", Faher&Faber London 1999)
von Ellen Schlootz, Goldmann Verlag Miinchen 2001, 312 8.,
8,50 €.

DORIS GERCKE: Unschon fiir die Morderin

(roga) - Eine weitere Kultautorin, um die es in letzter Zeit etwas ru-
higer geworden ist. Seit Weinschrdter, du musst hdangen hat sich
Bella Block zur Kultfigur in Buch und Fernsehen entwickelt. Dieser
neue Bella Block-Roman mit dem viel versprechenden Titel
Die schine Marderin ist keine lieblos dahingekritzelte Folge. Der
Autorin Doris Gercke gelingt es, ein einflihlsames Portrét einer
ungemein schonen Frau zu skizzieren, die durch ungliickliche Um-
stande zur Morderin wird. Die Turkmenin Tolgonai ist eine alte
Bekannte von Bella Block, hat sie ihr doch schon in Odessa aus
der Patsche geholfen. Diesmal jedoch wurde sie von einer Ro-
ckerbande in Beschlag genommen. Und wieder muss ein Mord
geschehen, damit die ungliickliche Mdorderin ihre Freiheit wie-
dererlangt.

Ein paar Klischees im "Tat-
ort"-Stil finden sich sicher in
diesem Roman. Doch insge-
samt ist die Autorin mit Erfolg
dem Schicksalhaften auf die
Spur gekommen, hat viel Tief-
sinniges in die rasante Verfol-
gungsjagd eingepackt und hat
mit Die schone Mérderin einen
Roman (ber dem Niveau des
fiir Krimis Ublichen zustande
gebracht.

Doris Gercke: Die schine
Madrderin. Roman Ulistein
Verlag Berlin 2001, 303 S.,
20,95 €.

JACQUES BERNDORF: Wasserwirtschaft

(roga) - Ein Stammkunde in unserer ExLibris-Runde, dieser be-
liebteste regionale Krimi-Autor weit und breit. Fiir seinen zehnten
Waurf in der legendaren Eifel-Serie hat sich Jacques Berndorf das
reichlich vorhandene Eifel-Wasser vorgekniipft. Der Wasserkon-
trolleur der Region ist bei einem Erdrutsch ums Leben gekommen
("liegen geblieben" sagt man im Platt). Unfall oder Mord? Das kri-
minalistische Quartett Baumeister-Rodenstock-Vera-Emma liegt
mit der schlimmsten Vermutung gerade richtig und so kann die
oft miihselige und aussichtslos scheinende Schniiffelpartie losge-
hen. Bis nach Kreta fiihren die Recherchen diesmal. Und um die
Leserlnnen abzulenken - oder zu verargern - wieder ein Neben-
kriegsschauplatz: zum Gliick keine Beziehungskiste des Herrn
Baumeister, sondern ein banaler Hauskauf.

Auch wenn der Roman in der Mitte etwas durchhangt und der kre-
tische Tapetenwechsel gerade zur rechten Zeit kommt, bietet Mi-
chael Preute, alias Jacques Berndorf, die gewohnte Mischung aus
regionaler Atmosphére, internationalem Flair und sozialkritischer
Analyse. Und diesmal eine hohe Dosis an interessanter Informa-
tion (iber die Wasserwirtschaft in der Eifel.

Jacques Berndorf: Eifel-Wasser, Roman grafit Verlag
Dortmund 2001, 316 S., 9,40 €.

JULIE MYERSON

Sprudeindes Blut,
blubberndes Hirn

Dass ein Krimi nicht unbe-
dingt desto besser wird, je
reichlicher er mit Gewaltsze-
nen bestiickt ist, werden
selbst hartgesottene Fans
nicht bestreiten. Dass beson-
ders Drastisches nicht nur
sorgsam dosiert, sondern
auch besonders sorgfaltig be-
arbeitet werden muss, um zu
iberzeugen, dirfte sich bei
den besseren Autorlnnen des
Genres ebenfalls herumge-
sprochen haben.

Zu trocken ist
natiirlich auch nicht
gut, doch wie viel
Korperfliissigkeit kann
eigentlich ein
Kriminalroman im
Schnitt verkraften?

Die britische Autorin Julie
Myerson gibt sich diesbeziig-
lich eher unbekiimmert in ih-
rem neuen Roman, einer
Schauergeschichte um die Ver-
gangenheitsbewaltigung einer
jungen Frau im viktoriani-
schen England. Da werden in
kurzen und wohlbemessenen
Abstanden Schadel zertriim-
mert, Beine zersagt und Kopfe
abgeschnitten, da fahren
Schiirhaken durch Augen-
hohlen und knacken Gebeine

Julie Myerson: Die Frau
mit den Lilienknochen,
Roman aus dem Engli-
schen ("Laura Blundy")
von Sabine Maier-
Ldingsfeld, Piper Verlag
Miinchen 2001, 299 S.,
20,35 €

im Rhythmus der Axt.

Blut sprudelt, Hirnmasse
blubbert auf kleiner Flamme;
Eiter stromt und stinkt grund-
satzlich, auch wenn die fragli-
chen Wunden gerade erst
frisch geschnitten, geschlagen
oder gestochen wurden; im
Laufe eines veritablen
Schlachtfestes gibt das Opfer,
erstaunlich gefasst, angeblich
keinen Laut von sich - dies al-
lerdings nur bis zum nachsten
Absatz, wo es sich die Autorin
wieder anders iiberlegt und
den Bedauernswerten schrei-
en lasst "wie ein junges Tier".

Nein, nein und nochmals
nein! So wird ein schoéner, an-
genehm morbider Stoff ver-
schenkt; wird jenes lustvolle
Grauen, das die diistere Szene-
rie und die unberechenbaren
Akteure umgibt, zu Splatter-
Movie-haften Clips verklumpt,
die Uberdruss und Elend hin-
terlassen wie ein mieses Es-
sen. Und kitschig ist das Ganze

obendrein: wo einerseits in
Blut und Hirn und Eiter gera-
dezu gebadet wird, da rinnen
andererseits im Uberflu} der
siif3e Kindersabber, die Milch
aus sehnsuchtsvollen Mutter-
briisten, die unstillbaren hei-
3en Tranen.

Der fast schon aggressiven
Flut von Korpersaften kaum
gewachsen, stellt sich die Le-
serin die Frage, ob der Begriff
der ‘dramaturgischen Inkonti-
nenz' im Repertoire der Kriti-
kerlnnen schon existiert?
Wenn nicht, dann sei er hier
und jetzt fiir diesen triefigen
Roman erfunden.

Dorothea Graf

VAL MCDERMID

Jagdsaison auf
Krimiautorinnen

In ihrem neuesten
Krimi macht die
schottische
Schriftstellerin
Angehorige ihrer
eigenen Zunft zu
Mordopfern.

Was der Klappentext als In-
halt des Buches ankiindigt,
klingt zunachst durchaus viel-
versprechend: KrimiautorIn-
nen werden nach den von ih-
nen beschriebenen Totungs-
arten ins Jenseits befordert.

Das Buch selbst beginnt
dann allerdings staubtrocken.
Seitenlang wird die Protagoni-
stin Fiona Cameron, eine aner-
kannte britische Profilerin,
vorgestellt. Mit dem von ihr
entwickelten = Computerpro-
gramm, das verschiedene De-
likte verkniipfen und an-
schlielend als geografische
Karte darstellen kann, ver-
sucht sie gerade in Toledo ei-
nen Serientdter zu finden.
Genau zu dieser Zeit wird in
Edinburgh ein junger Krimi-
nalschriftsteller ermordet auf-
gefunden. Seine Leiche weist
dieselben Verwundungen auf
wie das fiktive Opfer in seinem
preisgekronten Erstling. Da
sich der Autor aber offen zu
seiner Vorliebe fiir homosexu-
ellen S&M-Sex bekannt hat,
geht die Polizei davon aus,

dass er sich seinem Morder
freiwillig ausgeliefert hat. Als
Fiona diese Nachricht erhalt,
versucht sie ihren Job in Spa-
nien so schnell wie méglich zu
beenden, denn der junge Au-
tor ist auch ihr nicht unbe-
kannt gewesen.

Val McDermid: Die
Erfinder des Todes,
Roman aus dem
Englischen ("Killing the
Shadows", Harper
Collins, London) von
Doris Styron, Droemer
Knaur Verlag Miinchen
2001, 541 S., 22,90 €

Nachdem Cameron nach

London zuriickgekehrt ist,

versucht zunachst ihr Studien-
freund Steve, sie dazu zu be-
wegen, sich noch einmal mit
einem ungeklart gebliebenen
Sexualmord zu beschéftigen.
Doch wahrend Steve noch
iber alte Todesfille nach-
denkt, geschieht in Irland be-
reits ein weiterer Mord. Eine
amerikanische Bestsellerauto-
rin wird, ebenfalls wie ein Op-
fer aus einem ihrer Biicher
drapiert, tot aufgefunden. Un-
ter den noch verbliebenen Ver-
fasserlnnen von Kriminalroma-
nen bricht Unruhe aus. Sollte
sich ein Irrer zum Ziel gesetzt
haben, alle englisch schreiben-
den KrimiautorInnen auszurot-
ten? Die Polizei geht noch im-
mer von einem Zufall aus, als
in London bereits eine weitere
Autorin spurlos verschwindet.
Jetzt wird die logisch denken-
de Profilerin ziemlich nervos,
denn auch ihr Lebenspartner
Kit gehort zur Creme der fragli-
chen Zunft und koénnte also
durchaus der Nachste sein.
Weil die Polizei aber hartnac-
kig an verschiedene Einzel-
taterlnnen glaubt und sogar
schon einige Verdachtige vor-
zuweisen hat, ist Fiona mit ih-
ren Ermittlungen ganz auf sich
gestellt.

McDermids Krimi liest sich
im ersten Drittel recht zah, da
gleich drei Erzéhlstrange ne-
beneinander herlaufen. Hat
man sich in diese eingelesen,
wird es im zweiten Drittel
recht spannend und im letzten
Drittel mag man das Buch gar
nicht mehr aus der Hand le-
gen. Trotzdem reicht es bei
weitem nicht an ihren letzten
Roman Ein Ort fiir die Ewig-
keit heran. Die allzusehr auf-
gesplitterte Handlung wirkt
manchmal recht langatmig
und eine der Schilderungen

verlauft dann sogar im Sand.
McDermid gleitet manchmal
in Klischees ab und st6f3t mit
Satzen wie "Er war bereit fiir
den tollsten Abend seines Le-
bens. Er konnte nicht wissen,
dass es auch sein letzter wer-
den wiirde." auch die Dimm-
sten mit der Nase auf das, was
gleich kommen wird. lhr Be-
richt iiber den Tod der Schwe-
ster Fionas, den diese immer
noch nicht verarbeitet hat
und der immerhin fiir den eng-
lischen Titel des Romans
mafdgebend war, wirkt nur auf-
gesetzt und unausgereift. Die
Autorin versucht in diesem
Buch zu viel unterzubringen,
ohne es dann, trotz der be-
achtlichen Seitenzahl, ordent-
lich herauszuarbeiten. Es
drangt sich der Verdacht auf,
dass McDermid ihrem eigenen
Zitat "Sie (die Erfolgsautoren)
waren immer unter Druck und
mussten liefern" erlegen ist.
Mehr Zeit, etliche Abstriche
und dafiir ein besseres Ausfei-
len der Hauptprotagonistln-
nen hatte dem Buch ganz si-
cher gutgetan. Der deutsche
Verlag scheint ebenfalls unter
Hochdruck gearbeitet zu ha-
ben, worauf einzelne Stellen
des Textes hindeuten. Wenn
das Buch auch gewiss nicht
das beste der Autorin ist, er-
scheint es immer noch gut ge-
nug fir ein verregnetes Wo-
chenende.

Nelly Rech-Eirich
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ALICIA GIMENEZ-BARTLETT

Eine delikate
Inspektorin

Eine Kultfigur aus
Spanien gilt es zu
entdecken: die
Inspectora Petra
Delicado, die mal
energisch, mal
unschliissig schwerste
Falle zu losen weiss.

Alicia Giménez-Bartlett:
Hundstage, ("Dia de per-
ros'", Mondadori Barce-
lona 1997), 313 S., und:
Boten der Finsternis
('"Mensajeros de la oscu-
ridad’, Plaza&Janés
Barcelona 1999), aus
dem Spanischen von
Sybille Martin, Unions-
verlag Ziirich 2001,

239 8., je 9,90 €

Derweil Skandinavien mit
erfolgreichen Kriminalautorin-
nen reichlich ausgestattet ist,
sucht man im iberischen Patri-
archat die Ladies of Crime wie
eine Stecknadel im Heuhaufen.
Wiederum ist es dem umtriebi-
gen Unionsverlag aus Zirich
zu verdanken, uns mit einer
neuen Autorin von Format
konfrontiert zu haben. Nicht
nur das, der Verlag hat die
auflerst angenehme Ange-
wohnheit, im Anhang seine Au-
torlnnen detaillierter vorzu-
stellen, im Falle von Alicia
Giménez-Bartlett sogar mit
einem Kurzinterview.

Da erfahren wir nun, dass
die Autorin 1951 in Almansa,
einem Ort in der Mancha gebo-
ren wurde, in Barcelona lebt,
aber auf Spanisch Krimis und
Werke anderer literarischer
Genres schreibt und in Spani-
en dank ihrer Heldin Petra De-
licado bereits Kultcharakter
genief3t.

Zwei Krimis mit der Inspec-
tora Petra Delicado sind im
Jahre 2001 im Unions-Ta-
schenbuch erschienen. Um
hiindische = Angelegenheiten
geht es in Hundstage. Als bei
einem Mord lediglich ein ver-
lassener Hund zuriickbleibt,
ermitteln die Inspectora und
ihr mannlicher Untergebener
Fermin Garzén in diversen
Schichten von Hundeliebha-
berlnnen. Um Hundeklau,
Hundeziichtung und Hunde-
wetten geht es in diesem ra-
santen Thriller. Ein Thema,
das nun nicht jedermanns Sa-
che ist. Doch zwischen Kklaf-
fenden Strafenkotern, ver-
wohnten Schof3hiindchen und
ungliicklichen Kéfigtieren ver-
steht es die Autorin meister-
haft, uns in ein Universum von
hiindischen Kulten, stadti-
schen Subkulturen und dubio-
sen Geschaften einzufiihren.

Der zweite Krimi, Boten
der Finsternis, ubertrifft, zu-
mindest was die Spannung be-
trifft, den ersten noch um eini-
ges. Zwar nimmt die Geschich-
te zwischendurch etwas un-
realistische Wendungen - als
die Inspectora auf Dienstreise
eine Liaison mit einem kli-
scheehaft dargestellten russi-
schen Beau eingeht - doch ins-
gesamt stimmen auch hier At-

mosphare, Analyse und Span-
nungsaufbau. Seitdem Frau
Delicado im Fernsehen aufge-
treten ist, erhdlt sie in regel-
mafdiger Folge Packchen zuge-
schickt, die etwas irritierende
Prasente enthalten: fachge-
recht abgeschnittene Penisse,
die wohl vor nicht allzu langer
Zeit vermutlich lebenden Man-
nern gehort haben. Theore-
tisch wiare es einfach, den ver-
lorenen Gliedern die entspre-
chenden Leichen zuzuordnen,
doch am Anfang finden sich
weder tote noch iiberlebende
Riimpfe, denen das kostbare
Glied abhanden gekommen
ist. Schlief3lich muss die In-
spectora bis nach Russland im
Sumpf orthodoxer Sekten re-
cherchieren.

Noch ist ungewiss, ob Petra
Delicado es auch in unseren
Breiten zur synchronisierten
Fassung ihrer 13-teiligen Fern-
sehsendung schafft - vielleicht
hilft die phantastische Haupt-
darstellerin und Sangerin Ana
Belén dabei. Bis dahin diirfen
wir uns auf eine Fortsetzung
der Delicado-Reihe in der aus-
gezeichneten Ubersetzung
von Sybille Martin freuen.

Robert Garcia

HAKAN NESSER

Schweigen und Ungluck

Im Schatten von
Superstar Mankell hat
sich ein weiterer
Schwede eine treue
Fangemeinde
aufgebaut. Hakan
Nesser gleich zweimal
neu in diesem Herbst.

Hakan Nesser: Der Kom-
missar und das Schwei-
gen, Roman aus dem
Schwedischen ("Kom-
missarien och tystna-
den", Albert Bonniers
Stockholm 1997) von
Christel Hildebrandt,
btb Verlag Miinchen
2001, 318 S., 20,45 €

Hakan Nesser: Der un-
gliickliche Morder, Ro-
man aus dem Schwedi-
schen ("Carambole’,
Albert Bonniers Stock-
holm 1999) von Gabriele
Haefs, btb Verlag Miin-
chen 2001, 320 S., 9,20 €

Die skandinavischen Krimi-
nalautorlnnen sind Weltmei-
sterlnnen in ihrem Genre. Ne-
ben dem Serientater Henning
Mankell, dessen Wallander-
Reihe sich jetzt (vielleicht zum
Glick) totlauft, hat sich vor al-
lem Hakan Nesser mit Erfolg
durchgesetzt. Die Publikati-
onspolitik des btb-Verlags ist
dabei etwas verwirrend. Bis-
lang sind rasch aufeinander
zwei Krimis im Hardcover und
vier als Taschenbuch erschie-
nen. So ist es nicht verwunder-
lich, dass in diesem Herbst
gleich zwei neue Krimis mit
Kommissar Van Veeteren er-
schienen sind: Der Kommis-
sar und das Schweigen im
Hardcover (Original 1997) und
Der ungliickliche Morder
als Erstausgabe im btb-Ta-
schenbuch (Original 1999).

Fangen wir also mit dem al-
teren und teureren Hardcover
Der Kommissar und das
Schweigen an. Eine anonyme
Frauenstimme bezichtigt die
Verantwortlichen eines Ferien-
lagers fiir Jugendliche, ein
Madchen verfolgt und ermor-
det zu haben. Zuerst findet
sich weder ein vermisstes
Madchen noch eine Leiche.
Das Ferienlager gehort aller-
dings zu einer dubiosen funda-
mentalistischen Sekte, deren
Guru ein vorbestrafter Sexual-
tater ist. Schlief3lich wird dann
doch die Leiche eines Mad-
chens gefunden. Doch der Fall
gestaltet sich angesichts einer
Mauer aus Stillschweigen als
besonders schwierig.

Der Plot ist recht interes-
sant, die Beschreibung der Zu-
stande in und um das Sekten-
milieu nimmt sich recht reali-
stisch aus. Leider bricht die
Spannung in der Mitte der Sto-
ry etwas ein, um schlief3lich in
ein nicht au3erordentlich mit-
reiflendes Finale zu miinden,
das trotzdem fiir das zahe Mit-
telfeld entschadigt. Weniger
ware hier mehr gewesen, 100
Seiten weniger hatten aus die-
sem Stoff sicherlich ein span-
nenderes Buch gemacht.

Und nun zum zweiten, im
Taschenbuch vero6ffentlichten
Krimi. Zurecht, so meinen wir,
wurde Der ungliickliche
Morder mit dem Skandinavi-
schen Krimipreis ausgezeich-
net. Auch wenn die Story im
ersten Anlauf Gefahr lauft, 16f-
felweise Betroffenheitskitsch
zu servieren. Am Anfang wird
namlich nicht nur ein Radfah-
rer von einem betrunkenen
Biedermann tddlich angefah-
ren. Gleich darauf wird Van
Veeterens Sohn, das schwarze
Schaf der Familie, das im Be-
griff ist sich aufzuraffen, von
einem unbekannten Morder
erschlagen.

Eigentlich ist Kommissar
Van Veeteren in diesem Fall
nicht besonders prasent, son-
dern bt sich in Trauerarbeit
und Gewissenserforschung -
zum Gluck nicht allzu lar-
moyant und penetrant. Die Ge-
folgsleute des Kommissars
verfolgen zah die verwischten
Spuren. Die Leserlnnen ken-
nen ihrerseits die Identitéat des

ungliicklichen Morders von
Anfang an. Und doch bleibt
der Handlungsbogen unertrag-
lich gespannt bis zur letzten
Zeile.

Diese beiden "Bett-Nesser"
sind als Lektiire fiir prickelnde
Lesenachte in warmen Daunen
in idealer Weise geeignet. Wer
fur Krimis nicht unbedingt den
schweren Euro-Preis zahlen
mochte, wird mit dem Ta-
schenbuch & 9 Euro bestens
bedient. Wahrscheinlich der
oder einer der besten Nesser-
Werke.

Zum Schluss sei noch
darauf hingewiesen, dass die
beiden Werke jeweils von ver-
schiedenen Ubersetzerinnen
ins Deutsche iibertragen wur-
den. Fiir Spezialistinnen der
Ubersetzungskunst sicherlich
ein interessanter Feldversuch,
der allerdings dadurch, dass
"Der ungliickliche Morder" ein-
fach der bessere Plot ist, auf
unterschiedlichen Vorausset-
zungen beruht.

Robert Garcia

GIUSEPPE FERRANDINO: Lost Souls of
Naples

(roga) - Nach Venedig, Florenz, Rom, nun auch Neapel als Schau-
platz einer Kultserie? Nun, soweit sind wir noch nicht, denn jetzt
wurde gerade mal der erste Roman mit dem schnoddrigen Privat-
detektiv Pino Pentecoste unter dem Titel Respekt verdffentlicht.
Der Autor Giuseppe Ferrandino verdient sich zunéchst einmal Re-
spekt durch ein lobhudelndes Nachwort von Andrea Camillieri.
Um auch Respekt vor der etwas verkorksten Story zu haben,
braucht der Leser dann doch einige Seiten. Zwar ist der Roman
nur 134 Seiten dick, doch schwankende Gemiitszustande des De-
tektivs, hektisches Ambiente in den Neapolitaner Gassen und phi-
losophische Statements nehmen breiten Raum ein. Kommt da die
Spannung nicht zu kurz? Mitnichten, denn der versierte Autorin
flicht die eine oder andere Action-Szene ein, so dass die Story
nach Absitzen zielloser Ge-
schwatzigkeit unvermittelt wie-
der interessant wird.

Es ist noch nicht der ganz
groBe Wurf, doch mit soviel
Ambiente und Flair als Aus-
gangsbasis ldsst sich der
Werdegang des Detektiv Pente-
coste vielversprechend aus-
bauen.

Giuseppe Ferrandino:
Respekt, Roman aus dem
Italienischen ("Il rispetto”,
Adelphi Milano 1999) von
Max Looser, Suhrkamp Verlag
Frankfurt 2001, 134 S.,

17,38 €.

RAMON DIAZ ETEROVIC: Katerstimmung

(roga) - Dass es auch in Lateinamerika so etwas wie metropoli-
tane Stimmung gibt, ist fiir viele Zeitgenossinnen, die eher landli-
ches Ambiente mit dem Cono Sur verbinden, oft verwirrend. Der
Chilene Ramon Diaz Eterovic hat mit seinem Privatdetektiv Here-
dia eine Figur nach dem Muster von Charyn oder Simenon
geschaffen. Der abgehalfterte Einzelgdnger stébert in den Untiefen
der Metropole Santiago de Chile herum. Im zweiten Fall, Kater und
Katzenjammer, ist ihm erst einmal die Freundin abhanden gekom-
men. Dann gerat er in einen Fall hinein, der bald die iberschauba-
ren Dimensionen seines Ganoven- und Proletariermilieus sprengt
und in die geféhrlichen Sphéren wirtschaftlicher Interessen um
eine Pipeline gerat. Wie schon
beim Vorganger Engel und Ein-
same, liegt Diaz Eterovics
Schwerpunkt auf den kleinen
Details des Alltags, philoso-
phisch-existenzialistischen
Betrachtungen und sozialkriti-
scher Analyse. Dabei kommt
Spannung ebenso wenig zu
kurz wie ein gehoriger Schuss
rabenschwarzen Humors. Eine
Serie, die zum Erfolg ver-
dammt ist.

Ramaon Diaz Eterovic:

Kater und Katzenjammer,
Roman aus dem chilenischen
Spanisch ("Los siete hijos de
Simenon", LOM Santiago | || ]
2000) von Maralde Meyer-

Minnemann, Diogenes Verlag

Ziirich 2001, 338 S., 19,90 €.

Wenn Sie die literarischen Aktivitaten von
“Lieszeechen" (Lesungen und ExLibris) unterstiitzen
wollen, werden Sie einfach Mitglied des Vereins.

Es geniigt, Ihren Beitrag auf das Postscheckkonto
CCP 12 60 72 - 69 "Lieszeechen ashl" zu iiberweisen.

Ab 12.50 € sind Sie Mitglied, groBziigigere Spenden
werden dankend angenommen.
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MILOS URBAN: Der Krieg der Steine

(roga) - Ein Kriminalroman aus Prag: Untertitel des Buches Die Ra-
che der Baumeister des tschechischen Nachwuchsautors Milos
Urban. Man misste beinahe Architektin oder KunsthistorikerIn sein,
um die baumeisterliche Belesenheit dieses Autors voll schitzen zu
kénnen. So wird man erst einmal fasziniert sein von der winterlichen
Atmosphare der historischen Stadt und von dem rasanten ersten Teil,
in dem der Ich-Erzihler schonungslos und virtuos sein privates und
berufliches Scheitern erklédrt. Dann geschehen selbst fiir das Kafka-
erprobte Prag gar absonderliche Dinge: Ein Mann baumelt am Gloc-
kenturm, eine Frau wird erhangt, ein Teil einer Hauptverkehrstrafe
sackt ein. Unser mittelbegabter Polizist Svach wird mit der Auf-
klarung betraut. Und da treten geheimnisvolle Drahtzieher hinter der
Bithne hervor, die Ermittlungen versinken in historischen Verliesen,
mittelalterliches Sektierertum tritt auf den Plan....

Dieser Roman hitte ein groBer, ja genialer Wurf werden kénnen,
wirde der etwas unerfahrene Autor in der Mitte nicht die Faden aus
der Hand verlieren. Die schwillstigen literarischen Ambitionen kon-
trastieren etwas mit der Unausgegorenheit der Dramaturgie. Anson-
sten ist Die Rache der Baumeister jedoch iiber weite Strecken ein
faszinierender Streifzug durch die verschlungenen Pfade der Bau-
kunst und der politischen Intrigen, nicht nur fiir von Prag und mittel-
alterlicher Baukunst Begeisterte.

Milos Urban: Die Rache der Baumeister, Roman aus dem Tsche-
chischen ("Sedmikosteli", Argo Prag 1999) von Eva Profousova
und Beate Smandek, Rowohlit Verlag Berlin 2001, 380 S.,

20,41 €.

PIERRE MAGNAN: Ratselhafte Todesfalle

(awl) - Kommissar Laviolette ist krankgeschrieben und verbringt ein
paar Tage in seinem Haus in Piégut. Es ist Spatsommer. Da er nicht
bettlagerig ist, génnt er sich einen Ausflug ins nahe Sisteron, um eine
Freilichtauffiihrung in der dortigen Zitadelle zu besuchen. Als das
schaurige Stiick, in dem viele Beteiligte ihr Leben lassen miissen, zu
Ende ist, gibt es eine echte Tote zuviel und einen neuen Fall fiir Lavio-
lette. Ausgestattet mit zwei Beweisstiicken, die er am Fundort der
Leiche "sichergestellt" hat, versucht der Rekonvaleszent, herauszu-
finden, wer da warum in den Tod gestiirzt ist. Das in den Bergen gele-
gene Sisteron kann im Herbst und im Winter durchaus diister und un-
gemiitlich sein, und die Menschen dort sind Fremden gegeniiber
zwar hoflich, aber zuriickhaltend. Besonders zugekndpft sind sie,
wenn es darum geht, in der Vergangenheit herumzuwiihlen. Die rot-
haarige Résistance-Kdmpferin und Rollstuhlfahrerin Rogeraine Go-
bert, eine prachtvolle Frau, bildet da keine Ausnahme, und Laviolette
muss schon sehr hartnackig sein, um Licht in den réatselhaften Fall zu
bringen, der noch weitere Opfer fordert. Pierre Magnan, 1922 in Ma-
nosque geboren, hat auch dieses neue Buch in der Provence angesie-
delt. Tod unter der Glyzinie ist ein konventionell erzihlter Krimi,
dessen eher diirftige Handlung von einer dicken Schicht Lokalkolorit
ibertiincht wird.

Pierre Magnan: Tod unter der Glyzinie, aus dem Franzisischen
(Le Secret des Andrénes) von Ute Bechberger und Gornelia
Weinkauf in Zusammenarbeit mit Iréne Kuhn, Scherz Verlag Bern
2001, 255 S., 20,50 €.

RITA MAE BROWN: Rache auf leisen
Pfoten

(nre) - In ihrem neuesten Fall ist die KatzenkrimifreundInnen sicher
allseits bekannte Postbedienstete Harry aus Crozet mit Vorbereitun-
gen zum 20jahrigen Klassentreffen beschéftigt. Gemeinsam mit ihren
alten Mitschiilerinnen Susan und Boom Boom schwelgt sie in Ju-
genderinnerungen. Die Damen sind bereits mit Organisationsarbeit
beschéftigt, als alle Ehemaligen einen Brief mit dem lapidaren Satz
‘Du wirst nicht alt" erhalten. Was auf die meisten zunachst wie ein
Scherz wirkt, wird nach einer Photosession bittere Wirklichkeit: Wei-
berheld Charlie wird aus niachster Nahe erschossen. Natiirlich liegt
der Gedanke nahe, ein gehdrnter Ehemann konnte sich an ihm
geracht haben. Aber schon bald taucht ein neuer Rundbrief mit dem
Text "Bedaure Charlie. Wer ist der Nachste?" auf. Tatséchlich finden
schon kurz darauf Harrys Vierbeiner die angekiindigte zweite Leiche
in einem Miillcontainer. Auch dieses Opfer ist méannlich, hat gut aus-
gesehen und ist ebenfalls aus nachster Nahe erschossen worden.
Jetzt steigt die Spannung in Crozet, zumal kurz vor der geplanten
Feier ein erneuter Rundbrief auftaucht ...

Browns Strickmuster ist nach etlichen Katzenkrimis immer noch das-
selbe: Viel Dorfklatsch, aufgemotzt mit kleinen Zwistigkeiten und
Ehekrisen und all das garniert mit Bibelzitaten und gepfeffert mit mar-
kigen Ausspriichen der Katze Mrs. Murphy. Browns Buch pléatschert
ruhig dahin, bis es nach knapp 200 Seiten endlich, endlich ein wenig
spannend wird. Das ist selbst fiir eine belanglose Urlaubslektiire
recht wenig.

Rita Mae Brown: Rache auf leisen Pfoten, Krimi aus dem Engli-
schen ("Pawing Through the Past", Bantam Books, New York) von
Margarete Lingsfeld, Ullstein Verlag Berlin 2001, 312 S., 18 €.

BERNHARD SCHLINK

Vor der Selbs-losigkeit

Mit "Selbs Mord" ver-
abschiedet Bernhard
Schlink seinen Privatde-
tektiven Selb von der
Krimiszene. Zwei
Grabreden mit unter-
schiedlichem Timbre,
gehalten von zwei Mit-
gliedern der Redaktion.

Bernhard Schlink, Selbs
Mord, Diogenes Verlag
Ziirich 2001, 266 S.,

20,41 €

Abschied
Mit siebzig Jahren ist Ger-
hard Selb, Privatdetektiv,

nicht mehr der Jiingste. Auch
um seine Gesundheit steht es
nicht zum Besten, das Herz
macht ihm zu schaffen. Bevor
er sich jedoch endgiiltig von
seinem Beruf und aus seinem
Leben verabschiedet, hat er
noch einen Fall zu l6sen. Wir
schreiben Mitte der neunziger
Jahre. Die Schwetzinger Pri-
vatbank Weller & Welker steht
vor dem Firmenjubilium und
erhofft sich von Selb Auf-
klarung iber die Vergangen-
heit. Auf den ersten Blick nicht
mehr als mithsame Aktenwal-
zerei, doch Selb leistet ganze
Arbeit und wirbelt damit mehr
Staub auf als beabsichtigt. Das
Geschaftsgebaren des feinen
Geldinstituts  wirft immer
mehr Fragen auf, und auf das
Verhalten des Eigentiimers
Weller kann sich Selb schon
gar keinen Reim machen. Als
er versucht, dubiosen Verbin-
dungen nach Ostdeutschland
nachzugehen, gerat er mehr-
mals in prekare Situationen,
die er nur mit Gliick tibersteht.
(Anders als Grabredner Ro-
bert Garcia, der Schlink das
doppelte Bad im Landwehrka-
nal iibernimmt, meint die Ver-
fasserin dieses Nachrufs bei

den bewussten Stellen ein ge-
wisses Augenzwinkern des Au-
tors wahrzunehmen. Wer's
genau wissen will, muss es
freilich selbs(t) nachlesen!)
Der letzte Fall ist fiir Selb
auch Anlass, iiber sein eigenes
Leben, seine eigenen Versaum-
nisse nachzudenken. Ein paar
Dinge werden ihm klarer, doch
auf viele Fragen findet er keine
Antwort. Sein Herz streikt er-
neut, und diesmal kommt Selb
um eine Operation nicht
herum. Die misslingt, aber
noch ist der Patient lebendig
genug, um seine Geschichte ei-
genhandig zu Papier zu brin-
gen. Dass dies nicht ohne eine
ordentliche Portion SelbsMit-
leid abgeht, sollten wir einem
schwer Herzkranken nachse-
hen. Insgesamt tragt Bernhard
Schlink nach Selbs Betrug
und Selbs Justiz seine Krimi-
Trilogie per Selbs Mord ganz
achtbar zu Grabe.
Angela Wicharz-Lindner

Alter SelbSack!

"Selbs Mitleid" hatte dieser
sicherlich letzte Fall des sehr
alten Privatdetektivs Selb hei-
Ren miissen. Wer nicht Deut-
scheR ist und deshalb das
Selbstmitleid ob dieser kollek-
tiven Schuld, die eine Nation

von Nachgeborenen, einem At-
las gleich, anscheinend bis ans
Lebensende mit sich rum-
schleppen muss, nicht nach-
vollziehen kann, schleppt sich
von einem schlechten Gewis-
sen aus dem Nazi-Krieg zur
nachsten Vergangenheitsbe-
waltigung aus stalinistischen
Zeiten.

Dass der ansonsten hervor-
ragende  Autor  Bernhard
Schlink sich auch noch ein
tumbes Klischee leistet, ist
schier unverstandlich: Gleich
zweimal hintereinander wird
der alte Herr Selb in den Berli-
ner Landwehrkanal geschmis-
sen, einmal von Neonazis,
dann von Autonomen. Mein
Gott!

Doch wir sind ja nicht so!
Raumen ein, dass Schlink im-
mer noch elegant und leicht-
fliissig schreibt. Notieren, dass
einige Szenen des Romans
wirklich sehr gelungen sind.
Gestehen dem Plot strecken-
weise eine gewisse Relevanz
Zu.

Und freuen uns doch am bit-
teren Ende nicht blof3 klamm-
heimlich, sondern sichtlich er-
leichtert, dass diese Trilogie,
die vielversprechend begon-
nen hat, nun definitiv zu Ende
ist. Bitte Herr Schlink, schrei-
ben Sie ruhig weiter, nur las-
sen Sie die deutsch-deutsche
Superlarmoyanz endgiiltig im
Landwehrkanal versinken. Be-
sten Dank im voraus!

Robert Garcia

GIORGIO SCERBANENCO

Klassische Virtuositat

Die Ubersetzung eines
1966 erschienen
Krimis im Labyrinth
der italienischen
Metropole Mailand
bringt einen erstaun-
lichen Autor des
Neorealismus zutage.

Giorgio Scerbanenco:
Das Madchen aus Mai-
land, Roman aus dem
Italienischen ("'Venere
privata", Garzanti Mila-
no 1966) von Christiane
Rhein, Kremayr &
Scheriau Verlag Wien

2001, 235 S., 19,43 €

Back to the basics! Ange-
sichts der Flut von meist mit-
telmafdigen bis richtig
schlechten Kriminalromanen,
die den Buchmarkt jedes Jahr
uberschwemmt, denkt sich
der Verlag Kremayr&Scheriau:
Warum nicht zu Bewéahrtem
greifen, wenn das Neue fliegt
so tief? Eine gliickliche Hand
haben die LektorInnen jeden-
falls gehabt, als sie diesen
1966 erschienen Roman des
1969 verstorbenen Autors
Giorgio Scerbanenco ausge-
graben haben.

Der in unseren Breiten ganz-
lich unbekannte Scerbanenco
war der Sohn einer Italienerin
und eines Ukrainers, wuchs in
Kiew und in Rom auf, {ibte die
verschiedensten Berufe aus,
bis er schlieflich Reporter
und Romanautor wurde. Zwi-
schen 1966 und 1969 schrieb
er vier Krimis mit dem Helden
Duca Lamberti, die anschei-
nend in [talien Kultstatus er-
langten. Soweit, dank des
Klappentextes, zur Person des
Autors, dessen erste Lamberti-
Folge nunmehr unter dem Ti-
tel Das Mddchen aus Mai-
land erschienen ist.

Duca Lamberti ist eigentlich
Arzt - gewesen, denn aufgrund
einer Verurteilung wegen Ster-
behilfe hat er eine langere
Haftstrafe abgesessen und

steht bei seiner Entlassung vor
den Scherben seiner Existenz.
Doch Kommissar Carrua von
der Mailander Polizei stellt
Lamberti kurzerhand ein, um
im Fall eines depressiven Milli-
onarssohns zu recherchieren.
Lamberti ist psychologisch
uiberdurchschnittlich begabt
und findet rasch heraus, dass
sein "Patient” Davide sich am
Tod der Verkauferin Alberta
schuldig wahnt. Davide hatte
nach einem "one night stand"
das junge Madchen am
Stadtrand aus dem Wagen ge-
lassen.

Lamberti recherchiert nun
im Milieu von dubiosen Photo-
agenturen. Die ehemalige
Freundin der Ermordeten bie-
tet sich als effiziente Hilfe an.
Doch als Lamberti die tollkiih-
ne Livia als Lockvogel einsetzt,
bekommt das Unterfangen
dramatische Ausmafde, denn
die Tater gehoren einer skru-
pellosen Bande mit drasti-
schen Methoden an.

Die klaren und geraden Lini-
en des klassischen, neoreali-
stischen Romans sind es, die
auch die LeserInnen von heute
in den Bann schlagen. Doch
die Geschichte fangt eher
postmodern an: Fiir die sechzi-
ger Jahre war es sicherlich un-
gewoOhnlich, einen Kriminalbe-
amten als Helden einzufiihren,

der zum Ersten iiberhaupt
kein Polizist, sondern ein Arzt
ist, und zum Zweiten wegen
Sterbehilfe eingesessen hat
und nun bei der Haftentlas-
sung von der Polizei als Hilfs-
schniiffler eingesetzt wird.
Auch im weiteren Werdegang
des Arztes zum Polizisten be-
sticht das Buch durch glaskla-
re psychologische Analysen,
erstaunliche Darstellungen
der damaligen Gesellschaft
und einen emanzipatorischen
Geist, der auch heute noch ak-
tuell ist.

Natiirlich werden LeserIn-
nen des 21. Jahrhunderts eini-
ge deftige Passagen, wo z.B. in
undifferenzierter Weise iiber
Schwule und Lesben hergezo-
gen wird, als kontextbedingte
Anachronismen relativieren.
Doch davon abgesehen, han-
delt es sich bei diesem span-
nenden und tiefgriindigen Ro-
man um eine Sozialreportage
Maigretscher  Faktur, die
auch 35 Jahre danach zu
den besten Novitaten des Kri-
mi-Herbstes zu zahlen ist.
Es eriibrigt sich schon fast zu
wiinschen, der Verlag moge
der begeisterten Leserlnnen-
schaft auch die weiteren
drei Romane der Duca Lam-
berti Reihe happchenweise
servieren.

Robert Garcia



